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DEPARTAMENTO DE RECURSOS HUMANOS

INFORME SERVICIOS DE HONORARIOS.

SEPTIEMBRE / 2025

Mes N Ano

L.- Datos.
1.- Nombre. YICELLA DEL CARMEN ANCAMIL MELIPIL
2.- Rut. /
/
3.- N2 Decreto. Alcaldicio: Imputacion: Centro de (iO/fos
2300 215.}1.04.004.001 25.04.41
4.- Direcci6én ala | DIRECCION DE DESARR@LLO COMUNITARIO -
que pertenece. APOYO AL MIGRANTE  °
IL.- Funcién segiin lo que iqdica el contrato de : i6n de servicios. /

COORDINADORA OFICINA OYO MIGRANTE / / y
+« FOMENTAR EL DESAR LO DE ERS AS MIGRANTES EN LA COMUNA DE BUIN. « LABORES

ADMINISTRATIVAS « ORIENTAC ECTO A PERMISOS DE RESIDENCIA’s ORIENTACION RESPECTO A
BENEFICIOS SOCIALES « PROMOCION A REGULARIDAD MIGRATORIA 4 REALIZACION DE CATASTROS. »
CAPACITACION A FUNCIONARIOS MUNICIPALES. » GENERAR CONVENIQS DE COLABORACION CON
ENTIDADES PUBLICAS PARA FOMENTAR EL DESARROLLO DE LAS PERSONAS MIGRANTES DE LA COMUNA.,

I1L.- Descripcién de las funciones realizadas.

Participacién en mesa de trabajo organizada por la Corpora‘i?{l\laciona] de Desarrollo Indigena
(CONADI), enfocada en el andlisis y discusién de temas releydntes para los pueblos originarios. La
instancia permitié el intercambio de experiencias, propuestas y necesidades junto a representantes
de comunidades indigenas, autoridades locales y profesionales del drea. y,

Acompanamiento en el proceso de regularizacién migratoria de personas extranjeras aduﬂlt)/
mediante orientacién personalizada y apoyo en la postulacion en lir:yﬁra la obtencién de
residencia. Asimismo, se gestionaron solicitudes de visa temporal pafa nifios, nifias y adolescentes
(NNA), brindando asesoria individual a sus adultos responsables. Asistencia para resolver dudas a
través del portal del Servicio Nacional de Migraciones, promoviendo el acceso a informacién clara y
actualizada sobre los distintos trdmites. Se fomenta el uso auténomo de herramientas digitales,
apoyando en acciones como la creacién y recuperacién de contrasefias, navegacign segura en
plataformas oficiales y la correcta carga de documentos requeridos. (}m/g

Participacién en mesa intercultural organizada por la Oficina de Asuntos Indjgenas con el objetivo
de conocer a los participantes y comprender la forma de trabajo colaborativo que se desarrolla en
este espacio. Esta instancia permitié establecer un didlogo abierto y enriquecedor entre las distintas
comunidades y actores involucrados, facilitando el intercambio de experiencias y la coordinacién de
acciones en favor de los derechos y necesidades de los pueblos originarios.

Atencién a personas del publico en general, con énfasis en la atencién de pueblos originarios,
asesoria para la gestion de proyectos y entrega de informacién relacionada con procesos de las
diferentes plataformas.

Acompafamiento en procesos migratorios, gestion y tramitacién de Estampado Electrénico.
Asesorfa para la obtencién de la primera cédula de identidad de persona extranjera, orientacién
sociojuridica sobre alternativas de residencia, con énfasis en visas temporales. Apoyo er;?,éwio de
documentacién requerida por el SERMIG para completar solicitudes en tramite, y revisiéd del portal
Sello Migrante para la deteccién y gestion de tareas administrativas pendientes.

Acompafiamiento sociojuridico a los participantes del programa, entregando informaciony
orientacién segtin sus dudas y requerimientos especificos, con un enfoque especial en la
regularizacion migratoria de nifos, nifias y adolescentes (NNA). Dentro de estas gestiones,/sz
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DIDECO

incluye el calculo de eventuales multas y asesoria sobre su pago, entre otros procedimientos
administrativos. Asimismo, se brinda asistencia en la presentacién de solicitudes relacionadascon
errores en el Certificado de Estampado Electrénico, vigencia, entre otros, utilizando la pl:?t’o/rma
oficial del Servicio Nacional de Migraciones: https://ayuda.serviciomigraciones.cl. y el péftal de
consulta a sello migrante.

Gesti6n de solicitudes de residencia temporal para nifios, nifias y adolescentes (NNA) extrapjeros,
brindando orientacién personalizada a sus cuidadores o representantes. Asimismo, se pr£std apoyo
en la gestién de consultas a través del portal del Servicio Nacional de Migraciones, facilitando el
acceso a informacion actualizada sobre tramites. f
Atencién y gestion de agrupacién indigena para posible actividad durante el mes de octubpe.
Asesorfa para la obtencién de la primera cédula de identidad de NNA extranjeros. Apoyg/en el envio
de documentacién requerida por el SERMIG para completar solicitudes en trémite, y révisién del
portal Sello Migrante para la deteccién y gestion de tareas administrativas pendientes. Contacto
telefénico para notificar otorgamientos de beneficios a los adultos responsables de los NNA
aplicados a RT.

Orientacién a las personas atendidas respecto a cémo consultar el estado de avance de sus
solicitudes a través del portal de Tramites Digitales del Servicio Nacional de Migraciones,Esta
orientacién busca facilitar el acceso a la informacién disponible en la plataforma y apoyar a las
personas migrantes en el seguimiento de sus procesos administrativos. Ademds, se brinda asesgria
socio-juridica dirigida al publico objetivo, con el fin de apoyar en la obtencién de certificados,
resoluciones exentas y otros documentos relevantes. También se entregan herramientas practicas
para el uso correcto de la plataforma digital del Servicio Nacional de Migraciones al momento de
realizar tramites o consultas en linea, contribuyendo as{ a mejorar el acceso a derechos y 1a
regularizacién migratoria de las personas atendidas.

Orientaci6n a los participantes de la Oficina de Apoyo a Migrantes sobre la atencién de consuMas
relacionadas con el estado de avance de sus solicitudes, a través del portal de Tramites Digifales del
Servicio Nacional de Migraciones. Asesoria socio jurfdica al publico objetivo para la obtencidén de
certificados, resoluciones exentas y el uso adecuado de la plataforma digital para el ingreso de
consultas.

Acompafiamiento sociojuridico a las personas que participan del programa, ofreciendo orientaci6
conforme a sus inquietudes y requerimientos, en especial en materias vinculadas a la regularizag{on
migratoria de nifios, nifias y adolescentes (NNA), el calculo y pago de sanciones, entre otros temas.
Asimismo, se apoya en la gestion de solicitudes relacionadas con generar e imprimir los certificados
de Estampado Electrénico, a través del portal de mlgracmnes

Gestion administrativa, seguimientos a casos, contacto te fonlco agendamiento de horas para
orientacién sociojuridica a personas mayores de 18 afiof. Seguimiento y gestion de tramites
migratorios a través de la plataforma del Servicio Nacibnal de Migraciones. Apoyo en la creacion de
cuentas, recuperacion de contrasefias y el uso adecuado del sistema para consultar el estado de
solicitudes, descargar comprobantes y realizar gestiones como la sol.i?dd de visas.

Gesti6n de visa temporal para nifios, nifias y adolescentes (NNA).

Orientacién individualizada a sus adultos responsables y progenitores.

Asesorias en la resolucién de dudas mediante el portal del Servicio Nacional de Migraciones,
facilitando el acceso a informacidén actualizada sobre los procedlmlentos/i

Acompafiamiento sociojuridico a las personas que participan del programa, ofreciéndo orientacién
conforme a sus inquietudes y requerimientos, en especial en materias vmculad;fia regularizacién
migratoria de nifios, nifias y adolescentes (NNA), el calculo y pago de sanciones, entrjéyﬁ"os temas.
Asimismo, se apoya en la gestion de solicitudes relacionadas con generar e imprimir Jos certificados
de Estampado Electrénico, a través del portal de migraciones. )

Gestién administrativa general, incluyendo el seguimiento y actualizacién de casos en curso.
Atencién y contacto telefénico con usuarios para brindar informacién y orientacion. Derivacion
oportuna de respuestas a las consultas ingresadas a través del portal de Migracion, asegurando una
comunicacién clara, eficaz y dentro de los plazos establecidos. Trabajo coordinado con qtras dreas
para garantizar una atencién integral y eficiente a las solicitudes recibidas.
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IV.- Cobertura: (mencionar y adjuntar documentos de respaldo).

& DIDECO

2025-09-01

Fecha Cobertura:

Descripcién Cobertura:

Participacién mesa de trabajo

Tipo Cobertura:
HOJA DE ASISTENCIA

15

* | Funclonario/a
| Noraw Seqd Vet bl e

M lostois Qonios Regen

| carga

__| correo

T —

L pupy o el Licggpiet

[Beatnos bopz

Ny Moot Qo o

Ticdo paei | _ "{'-!-4(?].

Kt Hhewode

et e,

Talsds Bermamdodi (74
| US‘ i b

/

2025-09-02

Fecha Cobertura:

Descripcion Cobertura:
Atencién a participantes

Tipo Cobertura:
FOTOGRAFIA

2025-09-02

Fecha Cobertura:

Descripcién Cobertura:
Atencion a participantes

Tipo Cobertura:
FOTOGRAFIA
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& DIDECO

Fecha Cobertura: Descripcién Cobertura: Tipo Cobertura:
2025-09-02 Gestion de EE CORREO
ELECTRONICO
Estampado electronico dentro de Chile & fesivios » T 8

B gt 2 il 186 Thace 10 cisk)

SERMIG "
g Estunados) Danisis, Por medeo da  presenti. adjurarmcs una copa del Estampado Eisctionico e su Sobcitual de Residencia Temparal 1D 73358130 obunioa o iay

e Oficina de Migracion Buin <= sl o @ bk DM Pa Wl ¢ R

P i il -

it e

Lt <o saludar e adjumo en esta caneo s Estampade Electdnico. comespondamis & s Residencia Tempoisna acual

1 Es muy importanie que guarde eia documento, ya que deberd presentana en el pidemo iémie do renavacidn de la cdula de iderlbdad
debe

dias antes del de su nueva cedule.
Ol dn Mg
1 archivo adjunto Analizado por Gmail (D &
'
Fecha Cobertura: Descripcion Cobertura: Tipo Cobertura:
2025-09-02 Asesoria en tramite migratorio CORREO

ELECTRONICO
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12/9/25, 10:36 Correo de Municipalidad de Buin - Estampado electrénico dentro de Chile

'g%? BUIN
L4

Estampado electrénico dentro de Chile

2 mensajes
SERMIG <no-respondet 2 de septiembre de 2025, 12:36
Para: migracion@buin.cl _
MIGRACIONES /
CHILE

Estimado(a) Daniela,

Por medio de la presente, adjuntamos una copia del Estampado
Electréonico de su Solicitud de Residencia Temporal ID 73959130

obtenido a través de nuestro sitio web.

Atte.

Servicio Nacional de Migraciones

Por favor no responda este mensaje. Este correo electrénico se envio desde una direccion
exclusiva para notificaciones que no acepta correos entrantes. Para mayor informacion visite
nuestro sitio web serviciomigraciones.cl

[10990/5]

@ migracionesdaacc552-b138-42ce-8b46-0a39a72d8421.pdf
171K
Oficina de Migracion Buir 2 de septiembre.de 2025, 12:39
Para

Buenas tardes:

Junto con saludar le adjunto en este correo el Estampado Electrénico, correspondiente a la Residencia Temporaria
actual.

/\ Es muy importante que guarde este documento, ya que debera presentarlo en el préximo tramite de renovacion
de la cédula de identidad.
Este proceso debe realizarse 90 dias antes del vencimiento de su nueva cédula.

https://mail.google.com/mail/u/1/?ik=221 dba6027&view=pt&search=all&permthid=thread-f:1842170798286760186&simpl=msg-f: 18421707982867601... 12




12/9/25, 10:36 Correo de Municipalidad de Buin - Estampado electronico dentro de Chile

Atenta'mente,

Oficina de Migracién Buin.
[El texto citado esta oculto]

| migracionesdaacc552-b138-42ce-8b46-0a39a72d8421.pdf
171K

https://mail.google.com/mail/u/1/?ik=221dba6027 &view=pt&search=all&permthid=thread-f:18421 70798286760186&simpl=msg-f:18421707982867601...  2/2




12/9/25, 10:38 Correo de Municipalidad de Buin - Estampado electrénico dentro de Chile

ER BN
v

lustre Municipalided

Estampado electrénico dentro de Chile
2 mensajes

SERMIG <no-responder 2 de septiembre de 2025, 13:10

Para:

2

&/- '\ /) | MIGRACIONES
" CHILE

Estimado(a) Naily,

Por medio de la presente, adjuntamos una copia del Estampado
Electronico de su Solicitud de Residencia Temporal ID 74009017

obtenido a través de nuestro sitio web.

Atte.

Servicio Nacional de Migraciones

Por favor no responda este mensaje. Este correo electronico se envié desde una direccion

exclusiva para notificaciones que no acepta correos entrantes. Para mayor informacion visite
nuestro sitio web serviciomigraciones.cl

[10990/5]

migraciones795ec894-f119-47f7-8e77-102f83f10e26.pdf
171K

Oficina de Miaracion Buin 2 de septiembre de 2025, 13:11

Para:

Buenas tardes:

Junto con saludar le adjunto en este correo el Estampado Electrénico, correspondiente a la Residencia Temporaria /

actual.

A\ Es muy importante que guarde este documento, ya que debera presentarlo en el proximo tramite de renovacion
de la cédula de identidad.
Este proceso debe realizarse 90 dias antes del vencimiento de su nueva cédula.

https://mail.google.com/mail/u/1/2ik=221dba6027 &view=pt&search=all&permthid=thread-f:1842172931547201761&simpl=msg-f:18421729315472017.... 1/2



12/9/25, 10:38 Correo de Municipalidad de Buin - Estampado electronico dentro de Chile

) Atentamente,
Oficina de Migracién Buin.

[El texto citado esta oculto]

b migraciones795ec894-f119-47f7-8e77-102f83f10e26.pdf
171K

https://mail.google.com/mail/u/1/?ik=221 dbab027&view=pt&search=all&permthid=thread-f.1842172931 547201761&simpl=msg-f:18421729315472017... 212




Estampado electronico dentro de Chile B, s« S ]
& SERMIG 3 ]
@ Estmedola) sty Por medin el presenie. adjuntamt una <03 det Estaingada Elcusnica da su Sob
4 5 % %
Buerias tardes
Junta con saledar le adisito e este comes o Estsmpado Electronico, conaspondnte 4 I Residenda Tamporatia actual
4 Ex miy impor quo g ya qua deba pr ol preimo irdmite da renovacian de s ceduls de idantidad
Este process debe realzarse 30 diss antes del vencimiento de su nueva cedula.
Alprtaments
Oficing de Migracitn Buin
1 archive adjuntos Analzade por Griad (3 @
@ miwes 4
Fecha Cobertura: Descripcion Cobertura: Tipo Cobertura:
2025-09-02 Participacién mesa de trabajo FOTOGRAFIA

Fecha Cobertura: Descripcién Cobertura:
2025-09-03 Participacién en mesa intercultural

Tipo Cobertura:
FOTOGRAFIA

Pagina5de 19




& DIDECO

Fecha Cobertura:
2025-09-03

Descripcién Cobertura:
Atencidn a participantes

Tipo Cobertura:
FOTOGRAFIA

Fecha Cobertura:
2025-09-04

Descripcion Cobertura:
Atencidn a participantes

Tipo Cobertura:
FOTOGRAFIA

Pagina 6 de 19




Fecha Cobertura:
2025-09-04

Descripcion Cobertura:
Atencién a participantes

Tipo Cobertura:
FOTOGRAFIA

Fecha Cobertura:
2025-09-05

Descripcion Cobertura:
Reunién interculturalidad

Tipo Cobertura:
FOTOGRAFIA

]
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&2 DIDECO

-

Fecha Cobertura: Descripcién Cobertura: Tipo Cobertura:

2025-09-08 Atencién a participantes FOTOGRAFIA

Fecha Cobertura: Descripcion Cobertura: Tipo Cobertura:
2025-09-08 Atencién a participantes FOTOGRAFIA
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Fecha Cobertura:
2025-09-08

Descripcion Cobertura:
Atencion a participantes

Tipo Cobertura:
FOTOGRAFIA

Fecha Cobertura:
2025-09-09

Descripcion Cobertura:
Reunién interculturalidad

Tipo Cobertura:
FOTOGRAFIA
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Fecha Cobertura: Descripcion Cobertura: Tipo Cobertura:

2025-09-09

Asesoria en tramite migratorio CORREO
ELECTRONICO

Oficina de Migracion Buin <1y s b - o Vst Wk By ey B
Buanas edes. por Lavor INGiCar corsa y conbrasefia para ingresar &l potal de migracon
Saludos

i imas, 9 supt 2025 4 las 1042, Jose Lozano |<esjucobiaansebadomal com) eecribas

i s Vool WAl hae ddael  fy
foseiacoblocanoatadigmsh comCaniaieta. G82007S

Oficin de Migracion Buin 11575 s - par fawst 1100 Bae S0un A

Busnas tardes,

Te kortio g o ocumiento perier a ha w0 Ca a0 én o sisterma. Alork Scka GUSCA SEDArar 3 Ue Ga3 ANALZAJC y 54 SMEA 18 rasoluckn comacpandunks pu pare el secia s
milgracion

Atentamenta
Oficina de Migracion Buin.

Fecha Cobertura: Descripcién Cobertura: Tipo Cobertura:

2025-09-10

Asesorfa en tramite migratorio CORREO
ELECTRONICO

Pagina 10 de 19




'3! BUIN
g

(sin asunto)
4 mensajes

Jose Lozano 9 de septiembre de 2025, 10:41
Para

2 adjuntos

47 LOZANO .pdf
108K

N Apostilla 491450213270814.pdf
— 1247K

Oficina de Migracién Buin 9 de septiembre de 2025, 16:06

Para: /

Buenas tardes, por favor indicar correo y contrasefia para ingresar al portal de migracion.
Saludos,

El mar, 9 sept 2025 a las 10:42, Jose Lozano (<josejacoblozanoabad@gmail.com>) escribio:

Jose Lozano 9 de septiembre de 2025, 16:26
Para:

[El texto citado esta oculto]

Oficina de Miaracién Buin < 9 de septiembre de 2025, 17:12
Para:
Buenas tardes, /

Te informo que el documento pendiente ya ha sido cargado en el sistema. Ahora solo queda esperar a que sea analizado
y se emita la resolucién correspondiente por parte del servicio de migracion.

Atentamente,
Oficina de Migracion Buin.
[El texto citado esta oculto]
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ey

Estampado electronico dentro de Chile (ki factide « T 8w
@ SERMIG . 10 gt 419 o & e
@  Estimado(s) Keyh Oriania P madio du la presanis. sdjuntamas una copis del Estampado Electrdnica ds su S0 ik 08 Remdencia Tamparal 1D TI75E313 cbiwnide a

Oficina de Migracion Buin <15 soz Foun s e Wt W0 hec Iaosl 6

fars carRoRmira 30 Trivera =

Buan dia

Jurit con saludar le adunto an este comeo o Estampada Electrinico. correspandients ala Residencia Temporana aclus!

4 Ex muy imporants qua guarie este documenio. ya Gus deberd presantario s ol prdcimo wanss du (enovanon Se B cédula d idendidad

Esta process antes del w

Asentsmarts

Oficina do Migracion Buin.
i
‘

tarchivo adjunte: Analizado por Gmail O @&

Fecha Cobertura:
2025-09-10

Descripcién Cobertura:
Atencién a participantes

Tipo Cobertura:
FOTOGRAFIA

3

T
Eeig

&
.
| |

Fecha Cobertura:
2025-09-10

Descripcién Cobertura:
Gestidn de solicitud

Tipo Cobertura:
CORREO
ELECTRONICO

Estampado electronico dentro de Chile & Hestien «

SERMIG

Oficin du Migracion Buin - i &b s o1

Q@ EEN

Buanas Lrdes

=

Junito con saludar le adiunta e & ta Raaidencia Temporaria actual

| Ex muy Importants que guarde aste ocumento. ya Gue deberd presentario en 6l prgxima amie de renovaciin de la citkla de idontided
Este process dsbe tealzarse 50 dias antes del vencimiento de su nuevs cédula.

Alsritamenite.
Oficina da Migracion Buin.

1 srehivo adjunto- Analzado por Gmal )

B ipeacnestatra g

Eximadta) Diian Jesus, Por mu 04 12 prasers, adjonamos uns copis def Exiampads Electitnico de su Solciud de Resdencia Temporal 1D 74181738 sbtendo 3

t ea
@ et Deege D racedhas) oy

ot sl P Dasiden W
&

Fecha Cobertura:

[ Descripcion Cobertura:

| Tipo Cobertura:

Pagina 11 de 19




'g%é’ BUIN
L

Estampado electrénico dentro de Chile

2 mensajes
SERMIG <no 10 de septiembre de 2025, 12:28
Para:
& @) MIGRACIONES
b CHILE
Estimado(a) Dilan Jesus, /

Por medio de la presente, adjuntamos una copia del Estampado
Electronico de su Solicitud de Residencia Temporal ID 74141238

obtenido a través de nuestro sitio web.

Atte.

Servicio Nacional de Migraciones

Por favor no responda este mensaje. Este correo electronico se envio desde una direccion
exclusiva para notificaciones que no acepta correos entrantes. Para mayor informacion visite
nuestro sitio web serviciomigraciones.cl

[10990/5]

-@ migraciones3df7aaeb-af6c-484c-86b3-a3b238267b80.pdf
171K

7

Oficina de Migracion Buin 10 de septiembre de 2025/2:29
Para: '

Buenas tardes,

Junto con saludar le adjunto en este correo el Estampado Electrénico, correspondiente a la Residencia Temporaria
actual.

/\ Es muy importante que guarde este documento, ya que debera presentarlo en el proximo tramite de renovacion

de la cédula de identidad.
Este proceso debe realizarse 90 dias antes del vencimiento de su nueva cédula.

Atentamente,
Oficina de Migracion Buin.




[El text citado esta oculto]
. L 3

ﬂ migraciones3df7aaeb-af6c-484c-86b3-a3b238267b80.pdf
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Estampado electrénico dentro de Chile
2 mensajes

SERMIG - 10 de septiembre de 2025, 9:59
Para:

CHILE

MIGRACIONES /

Estimado(a) Keyli Oriana,

Por medio de la presente, adjuntamos una copia del Estampado
Electronico de su Solicitud de Residencia Temporal ID 73758313

obtenido a través de nuestro sitio web.

Atte.

Servicio Nacional de Migraciones

Por favor no responda este mensaje. Este correo electrénico se envié desde una direccion
exclusiva para notificaciones que no acepta correos entrantes. Para mayor informacion visite
nuestro sitio web serviciomigraciones.cl

[10990/5]

M migracionesf9b8f577-2c7b-445¢c-b054-a6ed01d6cc56.pdf
171K

Oficina de Migracién Buin- 10 de septiembre de 275, 10:02
Para:

Buen dia:

Junto con saludar le adjunto en este correo el Estampado Electrénico, correspondiente a la Residencia Temporaria
actual.

/\ Es muy importante que guarde este documento, ya que debera presentarlo en el proximo tramite de renovacion
de la cédula de identidad.
Este proceso debe realizarse 90 dias antes del vencimiento de su nueva cédula.

Atentamente,
Oficina de Migracion Buin.

P e e oms




, [Eltexto citado esta oculto]
r

ﬁ] migracionesfdb8f577-2c7b-445¢c-b054-a6ed01d6cc56.pdf
171K
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2025-09-11 Atenci6n a participantes FOTOGRAFIA

Fecha Cobertura: Descripcién Cobertura: Tipo Cobertura:
2025-09-11 Asesoria en tramite migratorio CORREO
ELECTRONICO
@ m“""'““{",“:‘n e B e Nespt WAl 180 @

Buen dia

Junto con sakdar_informo 10 de 1a consuite pars segunwerto
Saludas

Tio
MIGRANTE

Mediante | Piatalorma Sello Migrante usted ha presentado la consulta ID: 74210158, Correspondiente 3 la persona extranjera james
philibert (), N° de documento de identidad 24702816-1

En los proximos dias conteslareimos su consulta a este misma cormreo electronico.

Fecha Cobertura: Descripcion Cobertura: Tipo Cobertura:
2025-09-12 Asesorfa en tramite migratorio CORREO
ELECTRONICO
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Recepcion Consulta Sello Migrante

2 mensajes
11 de septiembre de 2025, 10:40

». /

MIGRANTE

SERMIG <
Para:

Mediante la Plataforma Sello Migrante usted ha presentado la consulta |D: 74210159.
Correspondiente a la persona extranjera james philibert (), N° de documento de
identidad 24702816-1

En los proximos dias contestaremos su consulta a este mismo correo electronico.

Atte.

Servicio Nacional de Migraciones.

Favor no responder directamente este mensaje. Este correo electrénico se envio desde una direccion
exclusiva para notificaciones que no acepta correos entrantes. Para mayor informacion visite nuestra
pagina web www.serviciomigraciones.cl

Oficina de Miaracion Buin 11 de septiembre de 2025, 10:41
Para

Buen dia,

Junto con saludar, informo ID de la consulta para seguimiento.

Saludos,




»

MIGRANTE

Mediante la Plataforma Sello Migrante usted ha presentado la consulta ID: 74210159.
Correspondiente a la persona extranjera james philibert (), N° de documento de
identidad 24702816-1

En los proximos dias contestaremos su consulta a este mismo correo electrénico.

Atte.

Servicio Nacional de Migraciones. /

Favor no responder directamente este mensaje. Este correo electrénico se envidé desde una direccién
exclusiva para notificaciones que no acepta correos entrantes. Para mayor informacion visite nuestra
pagina web www.serviciomigraciones.cl
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Pagar multa
2 mensajes

Mireya Gomera gonzalez 11 de septiembre de 2025, 15:05
Para:

Estimaba Buenas tardes .

Hace unos dias estuvimos con usted
gestionando un nuevo proceso de regularizacion por vinculo, usted nos proporcioné un doc de pago de multa , sin
embargo no logro obtener un link directo de cémo pagarla en TGR, pues me piden RUT o clave unica ..

Me puede guiar el link directo para proceder a pagar dicha multa , sin RUT o Clave Unica

Oficina de Miaracion Buin 12 de septiembre de 2025, 9:41
Para: '3

Mireya, buen dia:

Para continuar con el proceso, debe ingresar al siguiente enlace: hitps://tramites.extranjeria.gob.cl/login utilizando su
correo electronico y contrasefa.

Una vez dentro, dirijase a la bandeja de entrada y seleccione el item denominado “Declaracién de multa”. Luego,
ingrese al tramite y presione “Siguiente” en cada paso, hasta que el sistema lo redirija al boton de pago.

Quedo atenta a cualquier otra consulta.

Saludos cordiales,
Oficina Apoyo al Migrante.

[El texto citado esta oculto]
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Pagar mulla ‘Eesfia feciids « x

# Resumis este correa

Mireya Gomera gonzalex o Thapt, 1608 e 20 reran) fp
Estmaba Byanas tardes Hace unas diss ssuvimos i gy process por vinculy, usted ona un 09 S PR 0
Oficina de Migracion Buin « o srmoan o St o o

paria Mhiwya

Mireyn, buen dia
Paca continuat con ¢ pioceso, dabs ingresar 3l siguierta enlaca. lijs [aMites xtrynierss gob ogin WAZANdG su cOea slectionico y conkasefla

Una vz detivo, Géass a i basideja de entada y ssleccicns i Nem Ganominedo “Declaracion de multa” Luego, ingrese al imite y prusions “Sigulenie” o cada pavo. hasta qus ol shtama
o tedicf ai botdn de paga

Quedo atenta & Cuaiguie: ote consults

Saludos cordiaks
Oficina Apoya sl Migrante.

Fecha Cobertura: Descripcién Cobertura: Tipo Cobertura:
2025-09-15 Atenci6n a participantes FOTOGRAFIA

Fecha Cobertura: Descripcion Cobertura: Tipo Cobertura:
2025-09-15 Atencién a participantes FOTOGRAFIA
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Fecha Cobertura:
2025-09-15

Descripcién Cobertura:
Atencién a participantes

Tipo Cobertura:
FOTOGRAFIA

ORMAMAT e
IGRANTE

Fecha Cobertura:
2025-09-16

Descripcion Cobertura:
Atencidn a participantes

Tipo Cobertura:
FOTOGRAFIA
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Fecha Cobertura: Descripcion Cobertura: Tipo Cobertura:
2025-09-16 Atencién a participantes FOTOGRAFIA

Fecha Cobertura: Descripcion Cobertura: Tipo Cobertura:
2025-09-16 Atencidn a participantes FOTOGRAFIA
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Fecha Cobertura:
2025-09-16

Descripcién Cobertura:
Atencién a participantes

Tipo Cobertura:
FOTOGRAFIA

Fecha Cobertura:
2025-09-17

Descripcién Cobertura:
Asesoria en tramite migratorio

Tipo Cobertura:
CORREO
ELECTRONICO
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Respuesta Consulta Sello 8 B
# Resumir este comes

Oficina de Migracian Buin <y sciuns s o Wit e Wnwusal 6

s RIS >

Buen dia

En virtud de lo anaizad por SERMIG e infommamas gue v debe soliciar una nueva Resxiencia sl no que Sena que espersr ls tatiicacion que ya iene en Vinite desce of dia 21-04. 2024
al 1D 69821632 La e soliciar | 0 dol EE qus. vigante por piazas, e fojam s ol ik para que ko pusdas fevisar

biteg.

Far ol pate fermannas que sstaremas cansulanda por i avance de su e, s5i0 quire dec que 3€ FresGNS una acelerackin Fespecta & 8 pOcesa o I da que pusdd recilr ina

Fecha Cobertura: Descripcién Cobertura: Tipo Cobertura:

Asesoria en tramite migratorio CORREO
ELECTRONICO

Respuesta Consulta Sello e B

# Resumir este cofres

Oficina de Migracion Buin - e T e sl fy
pars b2 »

Busn din

En viriud 54 lo SERMIG e na una nuva Rasi 0 qua_ 1A GuUe BSP icaci0n s ya bang en vimits desde o tia 21.04.2024
comespondienta al I0) 69931532 La ratiicacion s wats da 3aicAss 3 reactvacion dal EE Qus 1o 5 encuenira wigenls por plazos, ls dejamos &l knk para qua la puacas ravieat

Frasidenci

Par otra parte informamas que eslaremes coasullando por sl avance da su rknite. eslo Guars dech gue se pi acabracion 1o 8 fin de g wa
pronie respuesia

Saludos
Oficina Apoyo sl Migrente
Iuistre Municipalided de Buin.

+ Responder | | ¥ Reorwiat
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Respuesta Consulta Sello

1 mensaje
Oficina de Migracion Buin 17 de septiembre de 2025, 10:19
Para: /

Estimado,

En virtud de lo analizado por SERMIG, le informamos que se adjunta Certificado de Residencia Temporal en tramite y
que actualmente la solicitud se encuentra en etapa de resolucion por lo cual dentro de los proximos tres meses podria
recibir una respuesta de su proceso.

Ante cualquier inquietud puede acercarse a la oficina de migracion de Coquimbo.

Saludos,
Oficina Apoyo al Migrante
llustre Municipalidad de Buin.

ﬂ migracionesc9b9a72d-c333-4fad-b877-a54f119f1fd8.pdf
175K
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EX suIN
N 4

Respuesta Consulta Sello

1 mensaje
Oficina de Migracion Buit 17 de septiembre de 2025, 10:39
Para

Buen dia,

En virtud de lo analizado por SERMIG, le informamos que no debe solicitar una nueva Residencia si no que, tiene que
esperar la ratificacion que ya tiene en tramite desde el dia 21-04-2024 correspondiente al ID 69931532, La ratificacion se
trata de solicitar la reactivacion del EE que no se encuentra vigente por plazos, le dejamos el link para que lo puedas
revisar https://serviciomigraciones.cl/residencia-temporal/ratificacion/

Por otra parte, informamos que estaremos consultando por el avance de su tramite, esto quiere decir que se presento
una aceleracion respecto a su proceso a fin de que pueda recibir una pronta respuesta.

Saludos,
Oficina Apoyo al Migrante
llustre Municipalidad de Buin.
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V.- Observaciones.
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CERTIFICADO CONTRAPARTE TECNICA

Yo, JONATHAN FERNANDEZ FIGUEROA, DIRECTOR DE DESARROLLO COMUNITARIO, en mi
calidad de contraparte técnica del prestador/a de servicios a honorarios que emite el presente
informe, certifico que ha realizado sus funciones en€l presknte mes, en virtud al contrato de
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